
Джинбэ увидел это действие и открыл рот, чтобы выкрикнуть предупреждение. Но внезапно
его плечи потяжелели, как будто на него внезапно свалилось десять фунтов, затем он
почувствовал себя легким, как перышко, и увидел, как Наруто прыгает на Мирового
Аристократа с ревом яростного возмущения, вырывающимся из его рта. Рев вскоре смолк,
когда рот блондина крепко сжал руку Мьосгарда с пистолетом, его зубы впились в мягкую
плоть его руки и пистолета, переломив смертоносное оружие пополам.

Когда аристократ упал назад с громким криком боли, Отохиме немедленно обернулась и
увидела мальчика, которому на вид было едва ли около восьми лет. Сначала она подумала, что
он человек с отсутствием перепонок на руках и ногах, загорелой кожей и растрепанными
светлыми волосами. Но, присмотревшись повнимательнее, она увидела характерные жабры на
его шее, спинной плавник на спине, черные тигровые полосы, идущие вдоль его рук, несколько
на плавнике и, как ни странно, по три тонких на каждой стороне его щек, но самое главное, его
острые зубы, впивающиеся в Святого Рука Мьосгарда! Она хотела поднять руку, чтобы
остановить его, но потом увидела глаза мальчика, его глаза цвета моря были наполнены такой
ненавистью и яростью, что при виде ребенка с такими глазами у нее навернулись слезы.

"Ты маленький урод!" Святой Мьосгард закричал на Наруто. Яростно швырнув окровавленную
руку в сторону своего корабля, внезапное движение заставило рыбака-тигровую акулу оторвать
от своей руки большие куски плоти, мышц и, самое главное, большого и указательного
пальцев! Пока он плакал от невыносимой боли, мальчик ударился о корабль достаточно
сильно, чтобы обычно убить ребенка. В то время как он хныкал из-за потери своих драгоценных
пальцев и того, что его королевская кровь была пролита ничтожной рыбой, он получал
удовольствие от своего превосходного ума, что мальчик теперь мертв за свои грехи.

По крайней мере, так он думал, пока не услышал сердитый стон, доносящийся с его корабля.
Испуганно повернув голову, он увидел, как Наруто поднимается на ноги, все видели, как он
выплевывает пальцы и плоть мужчины изо рта, и обещание насилия в его глазах, когда его
тело выглядело так, как будто оно расширялось от мышц и адреналина. Глаза Джинбэ
расширились, когда мальчик поднял правую руку и ударил кулаком по корпусу корабля, отчего
корпус задрожал и разлетелся вдребезги при ударе.

Закричав от ужаса, Святой Мьосгард опустил левую руку к набедренной кобуре и вытащил
свой второй и последний пистолет. Неуверенно подняв его на разъяренного рыбака, слезы
ужаса хлынули из его глаз, а сопли потекли по носу. "Кто ты, черт возьми, такой!" Он
закричал, когда внезапно из его штанов донесся ужасный запах, и видение дерзкого рыбака-
быка-акулы, которого он убил полтора года назад, заменило мальчика, напавшего на него.
Затем, впервые за всю свою жизнь, аристократ сложил два и два вместе и издал злой смешок.
"Теперь я вижу это, ты - отродье той рыбы и русалки. Хахаха! Что ж, тогда умри вместе со
своей несчастной семьей!"

Глаза Наруто расширились от признания дворянина, он схватился за голову руками. Его разум
обработал то, что сказал Мьосгард, прежде чем он издал душераздирающий крик печали и
отрицания. Его глаза, которые когда-то были голубыми, медленно стали пунцовыми, как
свежепролитая кровь, он с ненавистью оскалил окровавленные зубы на Мирового Аристократа;
он бросился к нему, разрывая землю с каждым шагом, когда его ярость изливалась из него.

Пока это происходило, шестилетняя Сирахоши, не привыкшая к жестокости, свидетелем
которой она была, начала плакать. Подняв голову вверх, она закричала во всю глотку, чтобы
все это прекратилось, ее крики эхом разнеслись по всему океану, заставляя землю под ними
дрожать и крошиться, прежде чем лопнуть, открыв трех гигантских морских королей, самый
большой из которых пожирал корабль аристократа. Многие люди закричали от ужаса, святой



Мьосгард упал в обморок, изо рта у него потекло много пены.

Все, кроме Наруто, он просто бесстрастно уставился на трех существ, прежде чем издать
угрожающий рев. Ко второму шоку тех, кто все еще был в сознании, три Морских короля
издали покорный стон и слегка опустили свои гигантские головы, с рычанием, вырвавшимся из
его горла, блондин направился к бессознательному Мировому Дворянину. Все собравшиеся
там мерфолки сделали шаг назад, когда увидели решимость убить дворянина в его багровых
глазах.

Отохиме, однако, не могла позволить ему, ребенку, запачкать свои руки чужой кровью и встала
перед дворянином, блокируя его широко раскрытыми руками. Наруто даже не остановился,
когда увидел перед собой свою королеву, он был слишком глубоко погружен в свой гнев, что
согнул правую руку, его маленькие мышцы вздулись, он приготовился атаковать их двоих. Все
запаниковали, когда его кулак ударил королеву по лицу, женщины закричали от ужаса,
мужчины двинулись, чтобы остановить его, но это было бесполезно, когда тигровая акула-
рыболов остановилась всего в нескольких дюймах от ее лица.

Слезы полились из его глаз, когда они вернулись к своему истинному голубому цвету. Один
взгляд на решительное лицо Отохиме остановил его от совершения своего убийственного
поступка, и, видя, как ее дочь, которая выглядела не старше шести лет, плачет, требуя, чтобы
все прекратилось, он не мог поступить так с другим ребенком, особенно когда это случилось с
ним. Почувствовав, как две нежные руки обхватили его за плечи, Наруто от изнеможения
рухнул в теплые объятия своей королевы, полностью израсходованный от того количества
энергии, которое он использовал сегодня.

"Принцесса-русалка и Морской король в один и тот же момент". - недоверчиво прошептал
Джинбэ сам себе, повернув свою гигантскую голову к королеве, он увидел, как она попросила
его бывшего товарища по команде позаботиться о человеке.

"Это будет сделано, моя королева". Аладдин неохотно сказал: "Но что с мальчиком?"

"Я сам позабочусь о нем". Сказала ему Отохиме, нежно беря мальчика на руки.
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